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ar Népzene Téra I-VI.Budapest;
A Magyarsédg Néprajza I-IV.Budapest,
A parasztdaltdl a munkdsdalig/Ketona-Mardthy-Szatmdri/.Akedémiai k.
Budapest, 198,
Az 8si magyar hitvildg/Szerk.Diészegi Vilmos/Gondolat,B.pest,1971.
Bilint Séndor,Népiink iinrepei,Budapest,1938. |
B&lint Séndor,Liturgia és néphit.Ur és paraszt a magyar élet egy-
: gégében.Pudapest, 1941,
Barték Béla,Népzenénk és a szomszéd népek zenéje.
Benedek Elek,Székely_népballadékjﬁ@gggﬁ,B.pest.4?Jf.
Benedek Andrés-Vergyas Lajos,Az istenesi székelyek betlehemes
jétékai, 1943,
Beck Zoltédn,Néphagyoményok Oroshdzdrél és kirnyékérsl,1965.
Berze Negy Jénos,Baranyai megyr néphegyomsnyok,I-III.Pécs,1940.
Berze Wagy Jénos,Megyar népmese tipusok,I-II.Pécs,1957.
Berze Nagy jénos,Bgigérd fa.lMagyar mitoldgiai tenulményok,Pées, 1958,
Berze Nagy Jénos hagyatékibdl/Szerk.Béné I.-DEmitér S./Pécs,1960.
Cganddi Imre-Varpyas Lajos,R8piilj pdva,rdpiilj,Budepest,1954.
Cs.Péce Eva,Zapgyvarékas néphite.Néprajzi Ktzlony IX.
Dalold Szigetkdz/Szerk.Barsi Ernd/,Gydr,1971.
Dénos Erzsébet,A magyar népballada.Néprajzi Fiizetek VII.B.pest,1938.
Domokos Péter P4l,A moldvai magyarsdg,l94l.
Domokos Péter P4l-Rajeczky Benjamin,Csdngé népzene,1956-1961,
Diészepi Vilmos,A pogény magyarok hitvildga,Akadémiai k.B.pest,1973.
Didszegi Vilmos,A séménhit emlékei a magyar népi miiveltségben,1958.
Didezegi Vilmos,A sidménok nyomdban,Magvets,B.pest,1960. |
Didszegi Vilmos,Samanizmus,Budapest,1962. \,
Ecsedi lstvén,Hortobdgyi pédsztor-és bety&rnété.k,Debrecen 1927.
Erdélyi Jén@s,Népdalok és monddk,I-III.Pest,1846-48.
Erdélyi Jénos,Magyr népmonddsok ktnyve,Pest,1851.
Ethnogrephia 1890-1973.
Ferenczi Imre-Molndr Mdtyds,Fordulj kedves lovam,Vaja,1972.
Faragé Jézsef,Jdvorfa-muzsika,/Népballaddk/,Bukarest,1965.
Paragé Jézsef-Jagamas Jénos,Moldvai csdngé népdalok és népballa=-

dék, Bukarewt,1954.
G8nczi Perenc,Somogyi betydrvildg,Kaposvdr,1944.

Gtnczi Ferenc,Somogyi gyermekjétékok,Kaposvdr,1949,.

Gonczi Ferenc,Gécse] népkltiészete,Zalaegerszeg,1948,

Gnczi ierenc,ﬂﬁcsej, Kaposvdr,1914.,

Gragger Rébert,Magyar népballaddk,Stephaneum ny.,B.pest,1927.
Gytrffy Istvén,Nagykunsdgi krdniks,Karceg,l1922,

Gytrffy lstvdn,Néphegyomdiny és nemzeti miivelsdés,1942,

Forrdsanyag




Hont Ferenc,Az eltiint magyar szinjdték,Budapest,l1940.
(prolyi Arnold,lMegyer Mytholégia,?eat,1854-)
Imets Dénes,Repiilj madd@,repiil j,Menasdgi népdalok és népballaddk,

Csikszereda, 1970,
Id6 i1d8,tavaszidd/Szerk.Bori Imre /,Férum k.

Istvdnffy Gyula,Paléc népktltési gylijtemény,1963.

Démttr Tekla,Neptdri tinnepek-népi szinjédtszds,B.pest, 1964,

DEmstsr Teklae,Magyar népszokésok,B.pest,Corvina,1978.

Domttsr Tekla,Népi szinjdtezéds Eurdpdban,B.pest,1966.

Héromszéki népballaddk/Albert Jen6 és tanitvinyai gylijteménye/,Kri-

: terion, Bukarest,1973.
Horvdth Istvén,Magyardzdi toronylja.Iréi falurajz,Kolozsvér,1971.

(ﬁandra Kabos,Magyar mytholégia,Eger,1897.
Kallés Zoltdn,Balladék ktnyve,Kriterion,Pukerest,1971.
Kallés Zoltdn,Balladék ktryve,Magyar | elikon, udapest,1973.
Kallés Zoltdn,Uj guzsalym mellett,Kriterion,Pukarest,1973.
Kélmény Lajos,Szeged népe I-IT.Arad,1881-82, III,Szeged,1891,
Edlmény Lajos,Koszorik sz Alf8ld vadvirdpgaibdél I-II,.1877=T8.
Kd1m§Qy Lajos hagyatékdbdl,Toriéneti énekek és katonadalok,1952,
Kdlmdny Eajos népkltési hagyatéka II.Alf61di népballaddk/Szerk,

Ortutay Gyula,B,. 544
(Kodély Zoltdn,A mapgyar népzene,Kir.magy.Bgyetemi ny.B.pets,1943.

Eoddly Zoltédn,A magyar népzene/Példatdrat szerk.Vargyas L./,1969. '
Konsza Samu,Hdromszéki magyar népkiltészet/Farapd Jézpef{,maros—

végdrhely, 1957,
Kardos Tibor-Démiitér Tekle,Régi mapyar drimai emiékek,I-II.1960.

Kiss Lajos,Délvidéki dalosktnyv,Budapest,1943,
Kovdce Ferenec,Iratosi kertek alatt.Kisiratosi népkd!|tészet/Paragé

Jézgef/, ukarest,1958.,
Kriza Ildiké,A haldlra tdncoltatott ledny.Akadémiai k.B.pest,1968.

Kriza Jénos,Székely népktltéei pyiijtemény I-II.Cergely P4l,Kovies
Agnes dondozdséban.B.pest, 1956,

Lajtha Lédszld,Sopronmegyei virrasztdéénekek,B.pest,1956,

Lajos Arpdd,A megyar nép jdtékai,Franklin Tdrsulat.

Magyar Népktltéei Gyljtemény I-XIV.

Magyar néktltészet/Szerk.Yrtutay Gyulae/,Szépirodalmi k.B.pest,1955.

Manga Jénos,Unnepﬁggszokéﬂok az Ipoly mentén,B.pest,1968.

Moldvai csdngd népdalok ém népballaddk,Szépirodalmi k,/Szerk.Jaga-

mas J.=-Faragd J./.
Mivelteég és Hagyomény I-IV,

Nagy Gédbor,liagyar szokdsok €s ktzmonddsok,Gondolat,1966,
(Hagy magyar vSfénykdnyv,Nagykanizsa,1919,CGutenberg ny.)
Népi kultdra-Népi tdrsadalom I-VII,
(;Néprajzi Ertesitd I- ?)



Ninon A.M.Leader,Hungerian Classical Ballads and their Folklore,

Cambrige,1967.
Népi gyermekjdtékok Baranydban/K.Negy Piroska/,Pécs,1958.

Népzene és zenetbrtének I./Szerk.Vargyas L./,Editio Musica,B.p.l972J
Olosz Katalin-Almdsi Istvédn,MagyargyerSmonostori népkﬁltészet,huka-
' rest, 1969, ‘

Ortutay Gyulas,Magyer népballaddk,B.pest,1968.

Urtutay Gyula,Kis magyar-népfajz,E.peat,1966,Gondolat,

Ortutay Gyula-Katona Imre,Magyar népdalok I-II.B.pest,197o.
Drtutay-hriza I1diké,Magyar népballaddk, 1968,

Ortutay Gyula,Székely népballaddk,B.pest,1948.

Pap Gyula,Paldc népkdliemények,Sdrospatak,1865.

Réheim Géze,Magyar néphit és népazokéaok,ﬁthenaeum,B.peat.1925.
Résé Engel Séndor,Magyarorszdgi népezokésok,Pest, 1867,

Sdrosi P41int,%enei anyanyelviink,Gondolat,B.pest,1973.

Somogyi Hengarchivum,Marcali, elytdrténeti ls Munkdsmozgalmi Mizeum.
Sebeatyén Addm,A bukovinai andrédsfalvi székelyek élete és tOrténete

. Mddéfalvdtdl napjeinkig,Szekszdrd, 1972,

Sebestyén Gyula,Regtstk,1902.

Szabolcsi Bence,A mapgyar zene évszdzadai,B.pest,1959.

Szabolcsi Bence,%ene és tirténelem,B.pest f$54.

Szedem szép virdgom/szerk,.Sedmeczi Marcella/,Kriterion,gukareat,19T2.
(Székely L4sz16,Anitat a falun,usikszereda,l943.)

(szics Séndcr,Pusztai krénika,B.pest, 19464 )

Szomias Schiffert Gydrgy,Hajnal,szép piros,Dondolet,B.pest,1970.
(Szegé Julie=-Sebeatyén Dobd Kléra,K?tﬁt*em bokrétét,Bukareat,1958$)
Somogyi ténecok/szerk.Morvai Péter-pasovér Erng/,195

Takdcs Lajos,Histéridsok,histdéridk,B.pest, 1958,

Ujvdry Zoltdn,Népdalok és balladék egy al-dunai székely kizbsség-

b8l,Debrecen, 1973,
Vargyas Lejos,Mimos-elemek a mapyar betlehemes jétékban/Antiquits
Vargyas Lajos,Aj falu zenei élete,1941. HungaricalI./1948.

Vargyas Lajos,Magyar vers magyar nyelv,
Vargyas Lajos,A magyar vers ritmusa,
Védrkonyi Imre,A Somogy megyei ©-z8 nyelvjérds.A blisili nyelvjéréds
S S ! fpe g . b-zése,Kaposvdr.
U?mgt l/fhwsf/ffaf&]fr eszfeﬁdajﬁéoz, Kotutt i ﬁpe:t}rfﬁa-'
K P Y ) r
Voipt Ui gl A foll [or all ot dsoi elem 2¢se, Alladewiaiic., Bpest A924.
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LassG giusto, J - 88

b -'-q[ - 1)
G s e Ferr N
1. Az a-ra - di kis-lany Fér-héz a - karmén-ni,
2.)-
0 | P,
- e — | !
_._' LY »
s =
De jaz a véen anyja Nem a - kar-ja ad - ni.
Eltérések:
1, 2a) 2b,
4 ) -
Y | Ky al Ia
_&) gL = 8}
e !
" 3 i T
2De jazert a |&jany L. Elosszor folkialt 7 Ekkor a volegeny
Fer’'hoz adta magat, A kissebbik vdfeny : Kest fogott kezebe,
Ezert a ven anyja Edesanydm asszony Kezéebol mellebe,
Nagyon elatkozta. Bdggyad a ményasszony ! Mellebol szivebe !

J ) Iy
3Majd ha Ja hitre mész, 5 Mdsodszor is folkialt 8.Verom aversddel
A hideg razzon ki, A vényebbik vafeny: Egy patakba folljon,

Nagy vacsora kozbe I::dtisc:nyc'lm asszony Testom a testoddel
JT)_,"' Beteg a ményasszony ! Egy sirba nyugodjfon !
A lelked szdlljon ki !  6.Harmadszor félkialt 9.Lolkom a lolkoddel
g Y
Maga /a volegeny .DJ
Edésanyam asszony Eggy urat imadjjon
Moghalt @ ményasszony ! De jaz a vén anydd

Istent sosé ldasson !

Rinyakovacsi 19751 !
Jandzs0 Gyorgyne Egyud,
Jeli llona (1908, Bardudvarnok -Szendi puszta) lej:Paksa.
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Molto moderato, poco parlando, J = so AP 9153c).
()
: 3 P = s _r. A > L y - i LY
G e Ll
1. ANAdJé-nos Fe-nék-be van Panduroknak  izen-ve  van,
3. i
Ly 2) o) — (Wl 4 4 .
& o s e it E_i?‘li 1 — -Ah ‘ﬁ?iﬁ
S e T S5
Hogy j6j - je nek hamar- ja - ba, A N&d Jdnos acsér-da - ba .
Eltérések :

3. De ja Janos azt feleli :
Eresszék lé firhangokat
ﬂ, Mire Janos észrevétte,
2. Fut a pandur nagy sijedve Szivét gojo sertégette.
DUPIGJ'T);]DHOH fegyverevel . e
Odajallit  az ablakra, PJ
Készilj, Janos  haldlodra. L. A Nad Jdnos pirozs vere
Fenék-pusztan fojt a foldre,
A kesztheji temetdbe
Nyugszik a fekete fodbe.

Somogyszentpal Varjaskér,1975 . 1.
Hosszl Lazdrne ) Egyud,
Toth Brigitta ( 1906, Balatonkeresztur ) lej Faksa
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J - 92100 AP 9159¢) (II.felvétel)
—

_—  —
& E=—co==—

SO-mo - gyi

Bujj, bujj, bok-ro- si, bo-ko-ri, de

YR 3 I
l y
= - !
s [ D
i/

a nagy hi-don a - tul
4]
L rrrerlrererir 7 1
Y E _ { e‘
S |
Sze-lén-ce- ta dr-nye-ka@-ba  hagj-lot - tam,
? | Il : H N H l Y
o g (7O o o P i — —
) -—-u

Neém haj-lot - tam , szi - vem ,ro-zsam, csak nyu-god - tam.

Sgenyér, 1975. 1.
Kaplar Mihdlyné Simon Julianna ( 1906), Egyud,
Gaal Istvanne Németh Maria (1913) lej: Paksa
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Parlando,rubato, 4 = 80-8.

AP 9157a).
F o o e ==
| |
Es-te -16-dik ; al-ko-nyo-dik ,
1,— 2.
/ )‘. (1)
Lo
) i -
e — |
A szam-a-do ka-rom-ko-dik .
3.) 4,)—
ﬁ ﬂ = '
:i._.'_ oot ®
b 1 i 4
- J — - )
De mi-haszna ka-rom-ko-dik ,
5)—
(4) (3) (§)
A T | e
4 = | =—t-5
o e
- .,_" ‘_ﬂ—‘x
Mind @ hd-rom boj-tar  i-szik.
Eltérések:
1. 2 3 Aa. 4b 5.
o i e =i
LSS S S SESEiSss
2.-3.Eggyik iszik levelesbe,
A mdsik a cserepesbe
A harmadik ogad{fbu;
Isznaka lopo“}bunko’ro.
potya
Rinyakovacsi, 1975.1.
Jandzso Gyorgyne Egyud,
Jeli llona (1908, Bardudvarnok - Szendi puszta )

lej.:Paksa.
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HANGLEMEZ - 13

AP 9156 g).
' s
J =18 (Iesll. felvetel)
(4)
—gﬁx—F—"i‘_-—#" > &g -
65 i —+&
e | —
Volt ne-kom egy kecs - kem tu-dod - & ?
£
e =
= ——
Ker' be ro-kesz - t6t - tem, la-tod- & ?
|
f it
\‘3’ ]T__ [‘ ]

Mog- ot-te- ja far - kas, tu-dod- & ?

e
n .
et ) b e
Csak @ szar-vat hagy - ta , la- tod-& ?
Eltérések:
1-} 2;}
{) — 10 k—
Ch /
Rinyakovacsi, 1975.1.
Jandzso Gyorgyne Eagyld
Jeli llona (1908, Bardudvarnok- Szendi puszta ). lej.:Pagﬁsa'_
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2.

Parlando [J =n2-138) R-RM.46.szalag Al-sav=AP 9106 b.)
W 2) —— % —i.)
— e ; =
S====cs =t !
Ka-pi Ka-ta- li-nat, Ké-ti 16 far-ka- hoz,

5/

E W 2)\ s
I 1 3 H
= i) . 1 F A

N3 | |

Ka-pi Ka-ta - li-nat, ké-ti 16 far-ka - hoz.

Fobb vdltozatok :

/ 2)
Vg N s G PR

Las-sug-gyal , las-sug-gyal ( puskkaj- jat
Neém on-nek & -gye - bet pus - ka
3) mén

;D M1 Lr. B

Ra - kb - ci kis Ka -ta = [i - na

| A |
é:,‘:;b.‘—} = e
5# * = IL-_J - IL- =

1

Csdcsorgo ma-ddr-nak  le-bé-go  két szarnyat, To-46lt ga -lamb.

Somogyzsitfa, 1973.
Tisler Antalné Egyid,
Simon Terez (1898, Szenyer) lej.-Olsvai,

g
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D > i bl
2 Fejds Jancsi belépott a szobdba , 5 Ara kérom a nagysagos urakat,

4 o

Lukdcs Orzse fekszik a nyoszojaba. Roviditsek mog hosszunapjaimat.
E DJ.

Viszok lovat huromszazut feketet,

Fejds Jancsi forgatta ja baltajjat E
JJ Félszantatom a fobird mezejét.

Lukdcs Orzse siratta negy arvajjat {a dallam masodik felére:)

o 3
7 RN NCE SR | 0 S WY
3Fejos Jancsi,edos parom,ne jolj mog, Vetok bele piros plnkosdi rozsat,
T3l M 7.
di M Jldd

Egy szajhajér az életom ne vodd el! Had' szakitson mindon arva jégyformat

M) —S——
JJj 6.Szépon szolnak az orzsébdti harangok,
De ja Jancsi &re semmit ném adott J’J J J J ]
g ! - Lukacs Orzset most ’remehka papok.
Mert a kurva az ajtén ha llgatozott . JJJ

Kopcrséjjdn sok szép vir&gkoszuru,

J‘J 5]

L.Fejos Jancsi tizonket szel gatydjja j) J J Jj J J)
Mégy utanna negy kis arva,szomoru.
Elverzott a Lukacs Orzse jdgydtol. [kétszer a dallam mdsodik felere : ) %

Mos’ ki, babam,iingom-gatydm fehérre,7Lukdacs Orzsét viszik a temetdbe

Ay B:_J‘ 3
Holnap mdgydok a fébiro ele jbe. Fejos Jancsit a székszérdi bortombe.
& gyakori jelenség, hogy népi énekesek teljes J

szovegversszakot nem teljes dallamra hlznak, Nagy székszardi bortomaﬁoJrepecﬁ mog
csak ketszer enekelt feldalamra.Anépdal tuda- 57
tos u;ro-eloud oinak természetesen ateljes ala-
kot kell reprodukdiniok,akdr egyszolam( ter- Fejos Jancsi soha ne szabadulj mog !
jesztésben(hagyomdnydpoldsban),akdr tobbszolamu

feldolgozdsban!

Rinyakovacsi, 18751
Jandzso Gyorg ne Egyud,
Jeli IIonu[‘IQOBJ Bardudvarnok-Szendi puszta) lej: Paksa.
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S
) T 1
b3 S=rc==—
d 1
1. Mol - nar van e - pen - zdd ,
f 37
- e
e SR .
Van - e Jem-bor- sé - gbéd ?
4 o
é I == =
— .
S — e - !
Sub- la - tom- ba van a pén-zém
— S e ——
@_ﬁ—‘ L5 a—1e—<—
]
Csak az e - le - t6-met fél - tém |
Eltérés : JJ
1 2. Tambur, Talalambur,
b Tambur, Inadéri,
" ' Tambur, Tambur, Talalambur,
Tambur, Tambur, Talalambur !
Rinyakovacsi, 1975.1.
Jandzso Gyorgyné | Egyud,
Jeli llona ( 1908, Bardudvarnok-Szendi puszta) lej.Paksa.




HANGLEMEZ - 2.

4 = 92100 AP 9159b),
o I = = SE==r=t
I

o ! 1 I

Ja-romazuj vér-nck az al - jdt, Ja-rom ma-sod - ma-gam-mal .
et == .
LT e
g ;

Is—ten,.lo'-néS y Is—ien,Jé—n&s, ve-kon karcsu dé - ré - ku,
= - ?
o | ' i
0, jEr - zsé - bet asz-szo - nyunk.
= e o e e S e e et
ﬁ—‘* o —— L . s

Vegy el @Eggyet o ja -va-bél, leg-szébbjé-bdl, na-gyobb- jd- bdl,

h | f
s S=t= =it
: = ]
Jé-rom az uj var-nak az al - jat Jd-rom so-kad-ma- gam- mal .
Szenyer, 19751.
Kdplar Mihalyne Simon Julianna (1906) Egyud,
Gaal Istvdnne Nemeth Maria (1913) lej.Paksa.

1



(o

e

h | ] P\ | 1 I
#r'b_ il— | 1 ! e
(& |  ——— - S
| 1
Az  ut a - lu, ha szep & - jdn vol - néek
hH 5 "
EEEc=E==c="
B : ' ' |
Egy - gyet ket - Gt lib - ben - te - nék,
min-gyd ha-za  ér - nék
va-cso-rat is  féz- néek,
el is mo-so- gat- nék. )
' = i 1
E——F = ———
1 ] I P
Eg a gyer - tya , ha meg - gyujt - jak,
Mi - kor ezt a tan - cot jar - jak
f- = ] =
.

Ja-ri, ja-ri Jja Ka-ti-ca, had’u-gor-jék a Na-ni-ca,

e

,:f
¥ H

Hopp, szo ) u - gorj ki, te ven bocs - kor !

iy
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201.

R-RM.53. szalag

Poco rubato[J= 108-116] B4-sav =AP 9107f).
: 53':1'1 o = &
— = ==
2. Ga-la-bar-dit ném az anyjaszil - te,
. [ £ »
? e TP FF )
Kis ker-tem -be 6 - zsa - fa te-mét - te.
: . - - .
CEESS=i= s Sos
1 1 1 —
lé-gyen al - dott o - zsa - fa
1.
el it
1 ri
o

Ki a Ga-la - bar-dit ki - ki - ki-kinyillot-ta !

Eltérés az 1 versszakban :

~ A0

— I

| 1R
| 4

El-ién a ma - gyar sza-bad - sag !

Somogyszentpdl-Varjaskér,1973. Egyud,
Hosszu Lazdr (1898) lej.:0lsvai.
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R-RM. 46. szalag

Parlando [ J =108-112] A1-sdv=AP 9106¢)
A —————— Yol =——
éﬂ‘_'_‘_‘-f_! = | i ri f g-
= ey 1
Lanyorn,lényom,lényorn,l(edves,édis la-nyom !
3,
L s N —
e o e ™D —
) ' i it

Meért nincsnekeéd kedved A téb- bi 4 - nyok kozt ?

Fobb valtozatok :

1 ===

2. a-nyam
3. szoknyat
" 2b :
2a.) 9 . ) 2c) =t
2. ojjan ruham 8. le-ve-let 7. en te-ge-det
Y , h
==

2. ja-nyoknak .
Somogyzsitfa , 1973.
Tislér Antalné Egyad
Simon Teréz (1898,Szenyer) lej.: Olsvai
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S — % < AP 9155 fg).

) ] =

— "
@%ﬁ"— jo—* o F 5 i ™ e— s m—

J =96

1. Jaj de szé-l6s,jaj de hosszu az az ut,
- 6.)
4, 5, A
4 = — | = -
i&——l!-———%}——-‘r—-f'ﬁ == ) 2
b\ L4 ST
O} I l)
A - mé-ji - kén Fe- jos Jancsi Jjel -in - dult.
8. 9
CUJ T— )
1 D 2 ) P by
sy A ~ 721 €
J =
Fe - jés Jan-csi térgy vissza jaz u-tad - ra,
10.)—
) (4) 12
s Sy
W = — — = —h———g———}
o 4 Ly 7l "
Gondul- jal az e-lobb - e - nyi sza-vad - ra !
Elterések :
. 1 1) 2) 8a) 3b) H‘i 9a) 3b )
_— P x [ 4 - —
Gorrirrerte et T
i, — = IR R E=3
6a) 6b) 9a) %b) S9c)) d.) 8.1}__5_1 9a)
: "
—— e foal"p 5 151
]*J - .II | - | | : 4 I E i! i L]

9b) 10a) 10b) 10c) . 12q) 12b) 13
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Poco parlando ) =152

AP 91551g).
i 1) 2, 3. ) fg
P | [‘._\ \‘
e =k z ;E == % ——
¥
LG - nyom,e - des la-nyom, Ked-ves, é-dés |ld-nyom,
4. 9.
i ——— i M 1 3
P e e
\_.1}1 z ‘B H H . —é' A
Vét-tem én te-né- kéd Bé-csi pi-ros  szoknyat.
Eltérések:
l..j 2.] 3.] 40] 4'9’ 5]
o - ID 1 — | ;\

2. Lanyom, edes lanyom
Kedves,edés lanyom,
Micsoda dolog az
Az eleji rovid 7
(a dallam masedik felére:)
Az eleji révid , 6.Kocsisom , kocsisom ,
A hatulla hosszu ? Kedves félhajtarom,

Fog' be lovaimat,

Legszebb paripamat,

5 Anyam,edésanyam , 8
Kedves, édés anyam,
Verje még az |sten

Annak elrontéjjat !

3.Anyam, edesanyam
Kedves edés anyam
Szabé ném j6'szabta,
Varré nem jo'varrta.

7Mi is elmenjink hat,
A rozsas parragra .
A rbzsds parragra

4. Ldnyom,édés lanyom, ’Z akasztofa ala!

Kedves edes lanyom

Eggyarant szabattam

Elejit, hatullat.

Szgnyér, 1975.1. )
Gaal Istvanné Nemeth Maria(1913)

Lassudj&l,[assudjél )
Egérvari mestér !
Nem eggyet veszesztel,
Haném harmat vesztel !

# 4 dallam megismetelt
masodik felere enekli,
Pillanatnyi tevedés lehet,
bar népi enekesek eléeg
gyakran erre siklanak,
Aneépdal és nepballada
tudatos elGadoinak ter-
meszetesen a teljes alakot
kell megszolaltatniuk, akar
egyszélamd terjesztésben ,
akdr tobbszolamd feldolgo-
zasban !

Egyud,
lej:Paksa.



2Lol-96

HANGLEMEZ - 19

J=115
AP 9156d).
15 IHI g —» Ji Jt:} [ —
£ s ] 9 5 - — @ I o
B v
(de) To-rok  Na-ni pi-ros pdnt-li - ka - jg
> 9.
3 P A
1 1 . [¥] F
| e T -
b7 ) 1 -
4
Ném fon - ja mar tob-bet a ha - ja - ba.
o 1 : N
y .8 1 F g )} — -
© | ~1 e —
o 2 |
Id'van, né-ni , té-gye ja la - da - ba ,
2. 1., —— 2.
v % :
—— | 1 N 3 [ |
. ? . Y1 I8 it | i |
E — [ - - . |
| L |
Jo lész majd a lé-ja - nya ha - ja - ba,
N S
Ha fijo losz,a csar-dds ka-lap - jd - ba.
Eltérések :
1 2)
f
_u- # #
G———F—] A 2.vsz.-ban nincs ismétiés.
¥ F ! v J) J
2. Torok Nani, m”ﬁmeg a szived, 3. Térék Nanit hat zsandar kiséri,
Hogy megalted hcrom gyermekodet ? Szereteje;oz ablakon nézi.
Hogyne fajna talan mog is hasad, Ne nézd, babam,gyaszos eletdmet
D). J
Mast is azer zorgetom a vasat. Mind te/erted szenvedom ezoket.

Rmyokovac.m 1975. 1.
Jandzsé Gyorg ne Egyud,
Jeli llona (1908 , Bardudvarnok -Szendi puszta) lej: Paksa.
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Parlando, rubato, J =92 AP 9152d).
(1) i 4 8.
& BN iy e ; -_p_J- il .
I j—‘J - 5 t [ o =  ——
& e
v ==
1. Mar Ba-g&- ton ju-hasz voltam Hogy egy ki-csit  el- a-lud-tam ,
4,) 5,)6)0— T)—
) 22 b s== h
o — )
© = e ) _ ] . o | o oo+
Az ju-ha-im el - szé- led-tek , Lu-cérna-ba be-le - mon-tek.,

Eltérések:

1, 2. 3.) 4. 3. 6.) 7.
—9"_‘“1"'1—9—'—7;'!3 . ﬁ r ']F— '}Jg
ﬁ_ﬂ_y_—tﬁ'__ﬁ = r— 1 v,

e ) v ¥
2. Harminc koziilik folpuffadt, 4. Osztopani vorozsbiro
De énrajtam ki is adtak. Az akasztéfdra vald
Ojan levelet is kaptam: Az dllta nékem utamat ,
Sehol be ném fogadhattak Elvottek a disznajimat.

ta dallam mdsadik felére:)
Kiraboltam az urakat,

3.De én erre mit sém téttem Nem a szegen parasztokat.

Csak disznokkal kereskédtem
Haromszor szeréncseslottem,
A negyedszer rajdvesztettem.

Somogyszentpal-Varjasker, 1975.1. Egyud,
Hosszu Lazar (1898 ) lej:Paksa.
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R-RM. 43. szalag

B2 - sav=AP 9106a).
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1.Tégnap jottem a kesztheli vasar-rol ,

A

_.l J_
Y 'Tq!* bf’ =
1

Megismernek lovam kopo-gé-s&—rc;l _(hej de)

premp——— H' l"(—*':._ m -
bens R e B
= = =)

Lovamn korme mind tsszetoredezett |

4

En-u-tannam egy asszony epe-de - zétt .

T
A s l >
O ——1 e O e :

Lovam korme mind ossze-to - re-de-zett

En-u-tdnnam egy menyecs ke jepede- zétt .

coopme

2. Esik esso,nagy sarvan a kapuban ,

Mind méglatszik a levamnak @ nyoma .

¥ ~
i p' e 1= —f— -_I_q - -
LIt rreir [ has prerin)
re,babam, € faposd el a nyomat , Ugyizs veled mulatom el az a - rdt.
Cye-re, )€ fapo y gy
. i ~
£ - i ! - o b 1=
G P e e e 2 UTD Creeries it
m&_d 7 T [] H— 3 ) |'J H a3
Gyere, babam, té ta-posd el a nyoméi ’ Ugyizs veled mulattam el az a-rat !

Somogyszentpal-Varjaskeér, 1973.
Hossz( Lazdr (1898)

Egyud,
l@j.:OISVCIi

L~
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J =92 -0 AP 9159q)
h S—— | 1
._.#. 2 1 o o | » . Se—— S
b o - 3
LB == ==
Kis ka-csa tir - dik fe - ke -te t6 - ba,
Any - ja-hoz ké - sziil Len- gyel - or - szdg - ba,
4] i
T — = i ——
" { 1 e
.J ' —
Haj , hqgj , len - gyel , szép kis mé - nyecs - ke,
§- K
(4 Wi ¥ ] g —
b4 1
O] I
0 - lelj, cs6 - kolj a-kit sze-retsz , aztvedd el!
s o - | B!
= == i s ~ =
Nem a-zért ne - vel - tem annyihdny kis  kecs - két
Ka - to-nd-nak kolt - se, a szo - bd-jat fut - se
%‘;l - - .—h |
1 F ba——
ANv | | —
) —
Gye - re be, rd - zsam , jar-junk &égypéar tan - cot,
f)
ot = =,
=1 = = st
e |
A- kasszuk a nya -kad-ba a ru-da-zo lan - cot.
A |
o |
@* b y ]F_ ® e
]
Kar - sa = i rO - zsa, cid - ru-si men - ta,
| . 1
1 1! | 1 ™
= == | |18 - e f g = =
X ® ‘ £ ﬂ} I | |
.’ — o 1 T 1
I:Bor-sé vi- ré - gocs-ka I & el - mén - nék
Szenyer 9751 , .
Kdpldr Mihalyne Simon Julianna (19086), | Eg)&ud,
Gaal Istvdnne Nemeth Mdria (1913) lej: Paksa
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J =152 AP 9157c),
Vo
= ; - — s 5
S— — "'—‘1.\ [ JJ 7
W) L F i % F i
¥ ' J
)
. E-va, JE- va, JE - va, Mast & -rik a szil-va.
1t )— 2)—— %)
-.—ﬂ ——— | | A
S I i} | 'Y 1 1N
#_ - Fi ";'_ P I. N | IJi}l'
&) — ) I — . S —
o v I
Te - rit - ve az al - ja, Fol - sz6d - jik haj-nal- ba.
Eltérések:
™ 1) 20.)  2b) 3
bt
b I I ] T  fhma B |
L i | I | I J
- e
2 |Barcsck ez a hajnal L Mind6n fa tetejen,
Sokaig tartana,
Hogy a mi szerelmiink Cidrusfa levelen,
L Had' szakitott volna
Dl _ Dl
3. Szereldm , szerelém Mindon szdogen legen.
/ 7 Bl ;
Atkozott gyotreldm, S. Lam, en szakitottam,
Mért ném virdgoztal Elis szalasztottam,
g
Mindon fa tetejen. Szolid galamb helatt

Vadgalambot fogtam.

zavaros vdltozat, nem’ kerilt lemezre _Masutt qyljtott valtozatokban :
9% Bdrcsak ez a hajnal, Sokaig tartana,
Hogy a szerelomnek Vége né szakadna!”

Rinyakovacsi, 1975.1.
Jandzso Gyorgyne Egyud,
Jeli Ilona (1908, Bardudvarnok- Szendi puszta) lej :Paksa.
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AI_:’ 9371d) (1I. felvetel)

9} 3 [
e =
) v ' ; : —

makk a fa-ru’', Mos' jot-tem meg a ta-nya-ru

2)

Un-gom,ga-tyam de szennyes,

Un-gom,ga-tydm  el- a-dom ,
Eltérések:
i’ths'raes:?ﬁ;'1 1}. 2)

(SEEST

.

Somogyzsitfa,1975. 1.

Tislér Antalné )
Simon Terezia(1898,Szenyer)

Mgl | '%\S—I. A .
EE===sE=s=sr—i=
" ¥ |

Ma- gam vagyok sze-rel - mes.

Mé - gis meg-ha za- so- dom |

lej.: Paksa.
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4

Egy, ket-td ) hé-rom;négy , Ko-pasz ba-rat; ho-va  mégy?

IR s

Fold a-la cson- ter, Ko-ma- rom-ba ron - gyer is,oft is &gy kis haz ,
() Ab—ba la-kik  egy ba-rat .

MMEM BINE Joma NI NN

Kertem tile pgpru hat Holnap nekém lo-vam lesz, Ganejt adom foldemnek,

J'D b el

Azt mondta hogy holnap ad . Lovam nekém ganeéjt ad,

Ft'}'li—d_e!m rekem buzat ad,
b 5.3

Buzat adom mo!narnok,

Molnar nekem l:sztef éd, : Jj} I o I ‘4 I J 4

Lisztet a-dom pék nek , Pek ne-kém zsorn-let ad ,

PuBYIPy VI Py YYD NIl o B

Zsomlet a-dom boj-tarnak , Bo;-tar ne-kem bu—'rot‘ ad, Megdo-bom a

T X mitho

kis - ku-tyat, le-pisz-kit-ja az 6-rod al-lat!

Hossz(viz 197511 ~ Egyud,
Wimmer Margit (1904) lej.: Paksa.
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Iszik a bétyar acsapon Sira kedves kisangyalom . (INe sirj,kedves kisangyalom|[Neém utik a betydrt agyon .
Parlando & =104-10
= _']—_-"—" i £ j_'—a.-ﬁ-'-— e o f
Abie e PP PPt ot @l Ll ey Prenat bl et
C T — = v e = /
Ures bogracs,nincsen bennef Ergye,bujtar, hozzd,bele ! [Fog)a triit,de harangossat,[|Azt a fekete babossat.
p 4 Moderato #=ccago
-+ = = i e
Boirr” |fre e *os0p |
) — ,_—J Sy = — i —
Haragszik a gazda Hogy mi itt mu-la-tunk . [Sej,vigye el a hazat, | De mi itt ma - ra- dunk.
Parlando
h“ - .."_'_.J'_'_.P . . = e | I —— ;
C)—= P 1o Co v o i*a 4*_||
r | i
g
" Sem essoném e-sik , Sém felhd ném Idt-szik , ||Rajtam cif-ra su- bam [|Kéet oldal-rul & - zik .
Rubato 4=90-100
) = ) ¢ : | Lt ‘i"—é‘;l
4 e, if s
Lé- ra, csi-kds, 16 - ra El-szaladt a mé-nes , Csak éggyedul ma-radt ||[Pamvddiin a nyereg.
Moderato,parlando) =ccq 60
ha el . ww , > '3 "F&L-ﬂ »
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u ri | [P == B e ill 7 My ar I . 11 P_' _hj L
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Parlando (P (P Q) (}) salak. rozsadot, (P szep szadot.
4. o0 _op . Fﬂer" P e , ) () p T
Fi PP e e i el o]
— : ! | E . - ¥
‘] ; — et
Isten teremtette a betydrokat , [Mer azaltal veri agazdagokat. [Mer,ha bétyargyerék nem Gazdag ember sohase imadkazna.
Poco parlan ? J=77-84 2)— taldlkozng, (1)
(Y 2" (g g W () 81— W 1)
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1) 2a) _ 2b) 3)
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I N | 3 i = r ] » 1o X 1IN 1
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Hc?y Bogaton juhdsz voltam, En egy kicsit elaludtam. | A juhaim ugy elmontek, || Lucemaba bele- montek .

¥ o - R ) . == el
d) sl reerlotele) L {erplerer Il Tommlen S imoor (tele ) U2

H_ I 11 ;3 I =1
o — v ’ ! = v

KormosPistat Simontornyan  [Mingyar az urak elejpe | [Mind egyltt volt viceispan, [|Kerdik tdle: hany lovat loptal ,
megfogtak hajtottak alispan, Istvan?

0 T Tl o®s .1 oerr e, (Te, el e ) H gt
eqéﬁiiﬁég;_+dyg¢ CepreuPraltiiermis jssrlreiel 7]

— S e $ -
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vénal egel
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Erdo, erdd,de magas a teteje, Jaj,de koran lehullott a levele. Jaj,de kordn Iéhullott a levele, Arva madar parjat keresi benne.

Elterések: 1) 2) 3a) 3b) 3c)
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DI TP e sttt teer it ]
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= et P 1
B |

Parlando =7

_Lejesétt a makk a fardl, |Most jottem mog atanyardl Ingém,gatydm el-a-dom, |[[Azon mogha-za-so-dom
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N =i 3
d) I E— A ~—|I-'( D ;ﬂ
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Ej- huj, Zsubri pajtas, [Hogyan tetszik az vdndorlds? Ej- huj,nem jo tetszik , [[Ej mer’andzsam halva fekszik .
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Edésanyam rézsafd-ja, En vagyok a legszobb dga Legszobb aga,legszébb lanya, A legénydk bokré-td-ja .
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Haragszik a gazda, Hogy mink itt mulatunk . Sej,vigye jel a hazat, [De mink itt maradunk !
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L 108
e
e———

gyom : Hogya la-nyat nem sze-re-tém !

3)

Szivem y-jult , ha lat - to-lak !

Elmohetsz vigyaz-

Csurgo, 1959.

Szivem ujjult

ha

Vass Sandor (1890, Somogyudvarhely)

Olsvai.

Lok A%
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Par]lundo , rubato, quqs; recitativo J; }152-1}5‘?] AP 9369d)
Bols — =

“_' . Y i = x
% _ﬂ'_ e ﬁ o — e o PlPmese I
= }  —— | u_i_ t | o "—‘—é’——

1. ?; en elijlugyutoﬂ fajdalmas Sziizanyam, Holtig drva leszek ,ha Té nem nézél ram .
8 10) 1)— 12) 13)
Tt

- - —— —_— e g ' ———
) gr_'—tF._ : = = - - f‘F—‘P?_'TH_f* = i
LY — ] = . ey | &9 ¢

iy
= | I |

1)4"

| ay f s va - é £y P
Mernincs a vilagon, aki meghallgasson, Vagy egy vigasztalo szot ennékem adjon !
Elteréesek .
fa) 1b) 2
[ —— -

3a) 3b) 4!/__ D) 6) 7

a 2.vsz.-tol vegig ezek szerint éneli:
ez a helyes alak,a legelsd kezdés
pedig kicsit lampaldzas.

2. Héteves koromba darvdra maradtam 4. Még életben woltal,téled azt hallottam
Mindket sziileimtol egyedul hagyattam. Hogy Mdria arvak édesanyja, tudtam.
Maradt még életbe’ jegy gnzdagnagynéném,  Kelj fol,&désanydm csak eggyet szolj hozzdm,
Kit gondviseldiil rendettek énmellém . Mindjart oromre gyul kisirdogalt orcam.
( a dallam masodik felére: )
Ugy, mint az ferjenek, gondomat viseli , 5 Jaj,de ném hallotta ,hidba zokogtam ,
Gyenge ket arcomat naponkin’ megveri . Néma kerésztjénel’ jaba kiattaztam .
3. Mar t6bbszor kimentem én a temetobe , Mer’'a halal dimat oll méllen alussza,
Jo szilleim sirjat siratgattam rendre. Hogy drvdja szavdt meg sém hallgathatja.
Zokogval-jajgadval fdl-folsohajtottam : (a dallam masodik felére :)

Kelj fol,edésanyam,siro hangon mondtam. Né hagyd el,SzentFiam,de Jén sém hagylak el
Meg is jutalmazlak orok dicsdseggel !

Nikla-Hodoshat , 1975. II.
Horvuth Gy orgy KUd’
Kesztyls Erzsébet (1898, Gyugy) lej.:Pa
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J =108-116 AP 9373i)

s i 9x

pJ1F] Da T 3103 0
Etty, pétty; li- ba - pétty , E- zér - nyoleszaz- nyoc-fan-éggy .

oo

A kis - asz-szon Pozson-ban

ni

Selmet lo-pott a bot- ban.

)b

De a * bol-fos ész- re-vette,

RS

Mindjart pofon vag - ta.
J3 ).
En-gem re bant - son @z ur
7))
Mert az a-pam fol-des-ur .
ipR
Ha jaz a-pdd fol-des - ur
) Selmet lopnyi ne ta- null!
Bize,1975.11 )
Amsztmann Lajosne, Egyud,

Kranicz Vilma (1911,Keleviz) lej:Paksa.
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ra-bJAc)A—— AL bLAC:A, — Ay A bchAsyT
e o G o i - e - ) N |
H } £ “r ] | ) i ‘E PR ‘{éiﬂ

Te-r;f- ve @

al-ja ,[Félszodjik haj-nal-ra.

E-va , szi-vem E-va, [Most é-rik a sil-va .
— 2 3 2 T
J=88 ) ) ) ) )
h:u ] J.'___‘p_ |+ 1Y i =
6% | PRar it | #ley s 4
|

Itt is ké-ne |én-nem,

El is kérne mén-nem ,

Szégyent felre tennem , [Mégis ha-za-ménneém.

J=10 5) 6) 7 8)
/) | o B ' . —
oo 2= o s oo
: W . | 1 I 1
—V | I % %
Sttott An-gyom rétest,Neém éttem be-10 - le. Levit-te a ker’be  Rézsds keszkenyd-be
blEltérések:
F f-:q 1b) 2) 3) 4)
\_‘_r JL';—F fl"'; be ;‘; i’-‘f f i‘ a?
t'_ __j‘ x 7__—.9' e .-,:.__ ]| ! &
Ch-Eltérések:
2) 6 T 8§
itprpre
- : R M




R-RM.15.szalag
) pB/-02952=APST20)]
< ot N
Sjsss=L ===
Ho-vd, ho- va ,  hd-rom arva ? Elmegylnk a te-me-t0-be .
() (4 2 3
PRV P— -
& | =r—f et —— 15—
) == . | L—
Eimegylink a te-me-td- be J6 a-nydnknak sirhal-ma - ra .
Fobb eltérések .
« A 2) 5
f ep . 2T
L -
2-tek a
Torvaj,1970. Egyud,

Kottan Jézsefné (kb.1904) lej.: Tamasi.
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f o

,2‘;1{ .-J’E"

=7 y———  B-2.sdv=AP9107)
— i — — == _— — |
=y —+ — I ¥
D ) | e !
4 L 4
| -haj - ja, Vi- ddm ha-zen még-kezd-ték az a -ra - tast,
Q ] 2) i S =
e — EES e e —
o | | ;
El - vag - tak a fo-goj - ma-dar jobb szar - nyat .
3)————
2__&" 5 0000000 =
% = i s i " ?
4 — (N 7 " E— N—
o  ——— | B~
Fo™ goj - ma - dar, jaj, de bus a szarnyd - fér,
h . I e } l:l I _ I I
 ————— 1
=R S =S BESs S St e ===
| - haj - ja, én is buzs va - gyok a ked - ves ba-ba - meér,
Elterések.
1) 2) 3)
e S R R
@5:1:_ =iE===iE=
2.f8lil 2 kepés ara-2.En is
- mts a-
Nikla-Hodshdat, 1973. , _Egydld,
Virdg Gyuldne Horvath Erzsebet (1922,Gyugy) lej:Paksa
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Aeh %
HANGLEMEZ - 8.
J =108 AP 9373))
— : : | —
St rr S,
- v
En - tén - dé - nusz, Mo - ré - ké - de - nusz.
: Frrrirrsf EE=
== — - = +— &
EESSSEESs £=
Mo - re- ke ;, di-ki-de-ke, E-le-ve-le, bam-busz - ka!
Bize,1975.11.
Amsztmunn Lajosne Egyud,

Krdnicz Vilma (1911, Keleviz) lej.: Paksa.
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e 16:!. 152 AP 9372d)
la Is - te' hogy meg-ér -tik Ap o szen-ték nap l-yct
Poco recitativo J) =cca 304 ; » Recitativo
_‘D’ crrterrr ET e 000 B e
i l
Ad-jon Is-te' hogy tob-be-ket is meg ér - hes-slnk ne il- len
71 i ——
B wm* T
bu - val ba - nat-tal, ha-nem or-ven- de tés na- pok - kal !

Glusto =152-160

BT 1P Fiztenie pizterirrigrest
i aais SEis= s
Kity- koty, kity-koty, ge-le-go-rya  ket-td Nekém izs van kettd , a ld-nyok-hé lek-tyo.

Rec:futwoj): cca 360-400

l R '":ﬁi 31
N

:J'I ] ] \ [ \
e Fi ]

A ketok diszna - jG-nak akkora orgyaja légyén,minda  mestorgé-rén - da !

S e SR ag mag ey

Ké - tok diszna - ja-nak ak-kota szalo - na-ja légyén,mind a gyur6- desz-ka !
GiUfio,J -152-160
#' T - L —
& Eresw =i o
Kity-koty, kitykoty,ge-le-go-nya ketts, Nekém izsvan ket-t6 a lGnyokho lek-tyo .
Recitativo

A  ke-tok disz-na-ja-nak any-nyi zsir-gya lé-gyén, mind a kud-ba javiz !
Giusto;J =168 -172
i |

: === el a—

== = | I

[ g X 1

| Y7
i

—

i

1
I

Kity - koty ; kity - koty , ge-le-go-nya ket- t6, ne-kém izs van ket-to .



HANGLEMEZ -10.- foly t . 5.

Recito’rivo

=5
e I w Ny £ o s Qb5
*’tv'--——xt_' “

A ke - tok asz-szonydnak annyi csirkéje legyén,mind a  Balaton partjan a kavics |

Giusto J = 184-172 |

e e frirr e e

Kity - koty , kity-koty , ge-le-gonya ket-t6, ne-kém izsvan ket - 1§
Recitative

—_K I_r] Fﬁ_—_‘d’ r——-f-u——-—-]:-.—-—-——‘-’_.______!l rem
FliSiS S S S ndgnndddgE T

A ke-tok asszonya-nak akkora csocse légyenminda JobbagyFerk bcsi bundassapkdja !

GiustoJ:ﬂ-ﬂ-Wﬁ ' ; '

«|Prerltrlfreelt | Jelrrfr

| | | 1 | = |

) | 4 i
Kity-koty,kity-koty, gelegonya kett &, Nekém izsvan ket-16 , A la-nyok-ho lek-tys

Tt 3R ) R

Kal-ha vdl-Idn  szir- ke macska, - Busz-szu meg a ha - zi-gaz-da !

Ll

-

Somogyzsitfa, 1975.11.
Tisler Antulne ) Egyud,
Simon Teréz (1898,Szenyeér) lej:Qlsvai.

#téevesztes
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Poco parlando o =88 AP9158d)
=i M o 5 b do)
| { = = § P_ _J;JL_I == 1...
P . e &  —
A  —— h g
1. Ki - haj — tot-tam lu-da - i- mat A zold pazsit - ra,
- —
e e T=s
—] P it I = &
~ NI — (3 —
Ar- ramént a bi-rd6  fi- a, Ko-zi -bik do - boit.
Eltérések:

J'MD)] y

2. JEltalalta biré fija 4 Kiha jtottam ludaimat 6. A labédéert, biro .guzdu,J
A zold pézsitruJ
Szep gunaramat 5 Egy aranyvesszot,
Oy ) ) 5
by Agyondobta bir fija b ] £
Agyondobta bird fija Szép gunaramat! A szdrnydéert , biro gazda
Szép gunaramat . Aranylegyezot .
J
5. Mit kivansz,szép llona ﬂ
3 Mért jottel szép llona Szép gunarader ? 7. A majjdert, biré gazda

Az én hazomba ? # Eggy aranytdlot
Mgl

E P J MiJ:déJ'n tollc_,schthollﬁi. j)aj ﬂ 3

Azért jottem, bird gazda, Eggy-éggy aranyat . A seggier,biro gazda
jjJ Eggy aranygyurit !
A kend hdzdba : “pillanatnyi tevedésbdl a dallam két utolso Gtemere
enekli.A nepdal tudatos Ujra-el8addi termeszetesen
Z a hel teljes dall 3 é jek ! -
Szenyer, 1975.1. yes teljes dallamformaban enekeljek ! Egyud,

Gadl Istvdanné Nemeth Mdria (1913 ) lej: Paksa.
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65. s
AP 4038g) -5

Rubato[d -80] =

' S= == e

@ LLerifr - MG ===
1. Ra-szllot a pa - va Vameégye ha - zd - ra.

rs ! 1) ———- 2)—

'_ﬁ._. R 3! I _
ﬁl xi A wm— 2 i : ; ]
V. i 7 - 3
|

P

~e

3
F

w L

Vi-zet ho-zott  szé-gény Rabok-nak sza- mé - ra

Eltérések:

1a) 1b) 2a)  2b)
n_ 3] | a1
e A R
Is-ten tudja - ketten Miker Rollam
-gatjak
Csurgd , 1959. . Egyiid,
le):Olsvai

Borbely Terez ( 1913)
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2 Parlando [4-73] s e AP 4040e) >
| L - . - s
EEEiEdssmE=Ee=ssi==
Fe-hér Laszlb lo-vat lopott Ki-lenc zsandar beki - sér - te .
1)

- . r_F_‘ ] g e 5 et ™ N I
b e e
Ez-tet Anna méghallot - ta , El-mént a bor - tén-gj-tb - ra.

1)
Ettérés: ]
Csurgo,1959. Egyid,
Borbely Terez (1913) lej.:Olsvai.
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5?.

P bh~3®

Poco rubato,parlando [ 4=100-105] ~ 2) R-RM.2.szalag =
g 21— 7 ~ 3 AP9120de)
AT R o—t L L Pp )

SV [ / ] b — ' r

Ujj-esz-tendo vig-sag-szerzo Most kezd ujjul - ni

" 5) 6)
4] e _» »
¥ 1 N
= R ==E== = r
d — M

Uj-ju - lds - kor vig 6-rom-mel Most kezd hirdet - ni.
Eltérések.

1) 2) 3) 4) a) G)
4 * .. i
e r e
! | . s :
3. Als6 3Di- 2Elkezdtek lemi 2 Legyetek hat 3.-det,Té 2.hive - Ji , Aldott hi-vei
4. B6 bu- itsde _ Oket
7) rol”
N |%
4. Aldjad népedet !

Rinyakovdcsi; 1971.

Goncz Sandor (1909 )

le) JE8E sval.
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,Z&hmﬁ)

R-RM. 26.szalag

Poco parlando, J - 88 ) A-oldal=AP912%e)
g :
| 1 __ 3\ ’ - ‘A.
ﬁﬁ = === o — D
Ka- pozs-vd - ron mog-ver-tek a rez-do - bot ,
Y o
n | S i A =
2 LI gt oo —
— === i Py
v I A1
o == ‘ - |
Ki- Jad - tak a szi-go-ru pa-ran - cso-la - tot:
8)——————
5o Sl
=g
El  koll menni a csa-ta - ba ,
t t
w—‘) = —] e ¢
.] i r 1 V
Csol - kot mér’ad - tam szép szadra , angya - lom !
Fobb eltérések:
1) 2) 3)
l'r '/-H-“
3 t' 1 —"n ]
L == — s o i .
Ja ba-bdmat
en a kozak
Szenna ,1973. Egyud,

Zoka Gyurké Janosne (1904)

lej.Faksa.



5 4. _ jg/,:;e;’

Poco rubato 4-88-84 g 5 AP 2532c)
— |
'_ \‘ - S 1 e
B) : 1 _— —
A/1.  Mi- kor az Ur Je-zus E-zemn a Fol-don jart
8) . 4)— — B
e ] — = I — 1
) — —
Na-za - red va -ros-ban Szdl-ldst,hogy  nemta-lat.

Poco rubato J-88-%
/) - — 2 e —— = '—}' %

[y — Y
la- ko- dal-mat mos-tan tart-ja
1 l__.| I
He D ste [ rea—)
: : e i 3 i S ) T m——.
# — ’
0, hol vagytok , Ve -lem-tar- su ro-ko-na-im ?
hogy ném szantok :
iﬁ P . ' =" - - I 5 H
- ) ® g.
VY : } = o / == N € F } 4 ] ‘ ¢

2. Aspiski-gyok rut ol- pi- 6k Karja - i-mat majd lé-rdgjak. REFREN
3. Meénjel,Pe-tor ; ro-ko-nok-hoz ; Kidltsd,hir-desd dusgazda-got. REFREN
L. Vannak annak ro-ko-na-i, (Ta-nit-va-nyok, ki ok-ta - ti. REFREN
* Is-me - ro-si, jo- ba- ra- ti.

Fobb elterések :
1) 2) 3) 4)

Csurg6,1959. 5
Borbely Janosne Balogh Julianna (1890, Kadarkut) Olsvai.
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Lkt

HANGLEMEZ - 4.

J:T'l?.'
—— ' ®, A AP 9373 h)
e T—n " ———)
S rr —

A -ra a-la be-ke-rit-ték egy kizs vart

— s !
e se=— =

P |
% V t Fi .:\ =
A - ramégy az i - ro-da-ji kocs-ma - ros,
3 = o = um —T—
P - —— | j L
d &_ :
Jobb téné-ked, &-dés ro-zsam , min’ née - kém
B
e e ===
< ] 1 — 3
.} h ;_—I
Té-géd sze-ret @ én mat-kam, ném en - gm.

) % = i N f 2.
& ’a_T SEEF= =" —rC ==
< | =

Ml

‘E - re zsejém , pet-re-zsejém, happhapp, happ  happ !

negyed-értéekenkent taps.

Bize,1975.11. Egyud,
Amsztmann Lajosne,Krdnicz Vilma (191, Keleviz) le j:Paksa.
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Parlando, poco rubato, .)=cca 68

1) () 2) 3)
h ==

e
S s

1. A fe-ryes nap immdr lényu- godott ,
4) 5) 6
s pe —Ses . o

(s L i ; T 7
)

i

A fold szi-ne

so-tet-re ma - ra-dott.

8 9, 10,

o () o in] [ p——

-

Es=reSEEr= =

= & }

LQE

Nap - pa-li feny eéjjelre val- to-zott,

=1 -
T — = I —
= ¥

Fa - mdtaknak nyugo-dal-mat ho-zott .
Eltérések :

i) %) %) & "%y 9 %
 E— — e bﬁﬁ e
DR R s B e B B
i e v

Tal Tb) 8) 9a) Ob)

i oes
= 73 — =
fc) 10) 11g) 11b) 12q) 12b)
b i 4 vt I
Ser P e e
= — = == -

Nikla-Hodoshat 1975. II.
Horvath Gyorgyne

Kesztyls

rz sgbet (1898, Gyugy )

AP 9369f)

. Minden ember megy nyugedalomra,

Az Istentdl kirendélt alomra.
De jén Uram,ugy mégyek dgyamba,
Mintha ménnék gyszos ko porsomba.

Az agyamba zokogval kltozom ;

Vdnkosomat kénnyemmel éntozom.
Hosszas alom erheti szémémet ,
A kokasszo hozhatja vegemet .

. Napkeletto!l egész nupnyu,gt&jig !

Benned bizom,lsteném, fdradtig.
Ha megdlsz is,mégis benned bizom,
Szend vérédre futok ha szomjazom.

. Noha /én mér erds és friss vagyok

Mar magamnak tobb napot ném hagyok .
Ha megtartasz holnapi napodra,
Nem fordittom azt megbdntdsodra .

. Ne szolits ki, jJuram keszuletlen ,

Vezess elébb az enyhittd helre .
Vezess elobb az enyhittd kutra,
Ugy bocsass el,Uram a nagy utra.

. Abrahdmtol az Ur csak azt kérte

Hogy mindénkor jdrjon el eléje.
En is,Uram,csak ezzel fizetek,
Folségednek halat énekelek.

Egyud
lej..Pa ksa.
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20 2 . R-RM.43. szalag

B-2.sav=AP3105f)

R

[J=96]
| — -j |

s l—r——”._ﬁﬁ_r' ~4—.—:é =

P

0]
Sej, Ormester ur, alljon a jobb szarnya - ra
op P .
i —] J e —i S— '..‘ ' t)
| P | = _} - 4
M —3 —1 1 | \3
%L s o !
Vezes - sen el minket @ al - lo-mas - ra-
L == -r _" — 5
——— it
) —— |
Mer’mi - er-tenk jon a vonat sebes - sen,
| ) .
oo me o T +HHHFF O+ 8
%ﬁ-} | 2 PR el
Sej,de, ti még, |G- nyok, sirjatok ké-serves-sen .
Somogyszentpal-Varjasker, 1973, _E?yﬂd_,
lej-Olsvai.

Hosszu Lazdr (1838)
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E-va, JE - va , JE - va
o =77
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Ha-la Is-ten makk is van...
[d =104]
P P ey - = ) .
LT e —
: 5 s
Hej, Du-na-rdl fuj a szél, ..
[4=104-116]
- 1 P .o r
e) : __ — = . (B B r——
E-dés-a-nydm mondta né-ksml.
Parlando [4=112]
. e = I _l ®»®
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— | =
A Nad Jancsi  csarddba van ...
4 =100
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